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Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Odkurzacz Dustbuster® (NV2410N, NV2420N,
NV3610N, NV3620N, NV4820N i NV4820CN) marki
Black & Decker jest przeznaczony do lekkiego sprza-
tania na sucho. Urzadzenie to nie nadaje sie do celow
profesjonalnych.

Odkurzacz Dustbuster® (NW3620N i NW4820N) marki
Black & Decker jest przeznaczony do lekkiego sprzg-
tania na mokro i sucho. Urzadzenie to nie nadaje sie
do celow profesjonalnych.

Przepisy bezpieczenstwa

Ostrzezenie! Przeczytaj wszystkie za-
mieszczone tutaj wskazowki bezpieczen-
stwa. Nieprzestrzeganie ich moze dopro-

wadzi¢ do porazenia pragdem elektrycznym,
pozaru, a nawet cigzkiego urazu ciata.

Ostrzezenie: Przy korzystaniu z urzadzen
A akumulatorowych doktadnie przestrzegaj
wskazéwek zawartych w tej instrukcji i pod-
stawowych przepiséw bhp, by zminimalizo-
wac ryzyko pozaru, wycieku elektrolitu, czy
tez doznania urazu ciata i szkéd rzeczowych.

¢ Przed pierwszym uzyciem odkurzacza doktadnie
przeczytaj niniejszg instrukcje.

¢ Wi nstrukciji tej opisano zgodne z przeznaczeniem
zastosowanie odkurzacza. Uzywanie akcesoriow
lub przystawek innych, niz zalecane w tej instruk-
cji, lub obstugiwanie odkurzacza w sposéb nie-
zgodny z opisem grozi doznaniem urazu.

¢ Przechowuj niniejszg instrukcje.

Zastosowanie odkurzacza

¢ Nie zasysaj odkurzaczem zadnych tatwopalnych
cieczy ani materiatéw.

¢ Nie uzywaj odkurzacza w poblizu wody.

Nie zanurzaj odkurzacza w wodzie.

+ Nie ciggnij za kabel tadowarki, by odtgczy¢ jg od
sieci. Chron kabel przed wysokg temperatura,
olejem i ostrymi krawedziami.

¢ Urzadzenie to moze by¢ obstugiwane przez dzieci
od 8. roku zycia i osoby o ograniczonej sprawno-
ci fizycznej, czuciowej lub umystowej, jezeli sg
przy tym nadzorowane i instruowane i zdaja sobie
sprawe z ewentualnych niebezpieczenstw. Pilnuj,
by dzieci nie uczynity sobie z niego zabawy. Dzieci
moga sie zajmowac czyszczeniem i konserwacjg
tylko pod nadzorem.
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Kontrola i naprawy

¢  Przed uzyciem odkurzacza sprawdz, czy nie za-
wiera uszkodzonych elementéw, czy jakie$ cze-
$ci nie sg pekniete, czy wytgcznik jest sprawny
i czy nie wystapity jakies$ inne okolicznosci, ktére
mogtyby negatywnie wptyng¢ na dziatanie urza-
dzenia.

¢ Nie uzywaj odkurzacza, gdy jakas jego czes¢ jest
uszkodzona.

¢+ Wrazie uszkodzenia jakiej$ czesci zle¢ jej napra-
we lub wymianeg jednemu z naszych autoryzowa-
nych warsztatéw serwisowych.

¢ Regularnie sprawdzaj kabel fadowarki, czy jego
stan nie budzi zastrzezen. W razie zuzycia lub
uszkodzenia wymien tadowarke.

¢ Nigdy nie probuj usuwania ani wymiany jakich-
kolwiek czesci nieopisanych w tej instrukciji.

Dodatkowe wskazowki bezpieczenstwa
pracy

Pozostate zagrozenia

Przy korzystaniu z odkurzacza wystepujg dodatkowe
zagrozenia by¢ moze nieuwzglednione w przepisach
bezpieczenstwa. Z reguty zachodzg one w przypadku
niewtasciwego lub zbyt diugiego uzywania urzagdzenia.

Nawet przy przestrzeganiu odno$nych przepiséw

bezpieczenstwa i stosowaniu przewidzianych urzg-

dzen zabezpieczajgcych nie da sie unikng¢ pewnych

zagrozen. Zaliczajg si¢ do nich:

¢ Obrazenia ciata wskutek dotkniecia ruchomych
elementow.

¢  Oparzenia wskutek dotknigcia gorgcych elemen-
tow.

¢  Skaleczenia, jakich mozna dozna¢ przy wymianie
elementow lub akcesoriow.

¢ Narazenie zdrowia przy dtuzszym uzywaniu
urzadzenia. W takich sytuacjach réb regularne
przerwy w pracy.

Akumulatory i tadowarki

Akumulatory

¢ W zadnym wypadku nie otwieraj akumulatora.

¢ Nie wystawiaj akumulatora na dziatanie wilgoci.

¢ Chron akumulator przed wysoka temperatura.

¢ Nie sktaduj akumulatora w miejscu, w ktorym
temperatura moze przekroczy¢ 40 °C.

+  Akumulator taduj tylko w temperaturze otoczenia
miedzy 10 °C i 40 °C.

+  Akumulator faduj tylko za pomocg dostarczonej
tadowarki. Uzycie niewtasciwej tadowarki grozi
porazeniem prgdem elektrycznym lub przegrza-
niem akumulatora.

¢ Przy utylizacji akumulatoréw przestrzegaj wska-
zéwek zamieszczonych w punkcie ,Ochrona $ro-
dowiska”.

+ Uwazaj, by wskutek przektucia lub uderzenia nie
uszkodzi¢ ani nie zdeformowa¢ akumulatora, co
grozi oparzeniem i pozarem.

¢ Nie taduj uszkodzonych akumulatoréw.

¢ W ekstremalnych warunkach zastosowania
z akumulatora moze wyciekac elektrolit. W razie
zauwazenia cieczy na obudowie akumulatora
ostroznie zetrzyj jg szmatg. Uwazaj, by ciecz nie
zanieczyscita skory.

¢ Gdyby jednak elektrolit prysnat na skore lub
w oczy, zastosuj sie do nastepujgcej porady.



Ostrzezenie! Elektrolit jest zracy i grozi oparzeniem
lub wyrzadzeniem szkdéd rzeczowych. W razie zanie-
czyszczenia skory natychmiast obficie sptucz jg woda.
Przy zaczerwienieniach, bolach lub podraznieniach
zgto$ sie do lekarza. Gdyby roztwor prysnat w oczy,
natychmiast przeptucz je duzg iloscig czystej wody
i skorzystaj z pomocy lekarskiej.

tadowarki

tadowarka jest przystosowana do zasilania pradem

o tylko jednym napieciu. Sprawdz, czy lokalne napigcie

sieciowe zgadza si¢ z warto$cig podang na tabliczce

znamionowej tadowarki.

Ostrzezenie! Nigdy nie przytaczaj urzadzenia bez-

posrednio do sieci.

¢ tadowarki Black & Decker uzywaj tylko do tado-
wania akumulatoréw dostarczonych wraz z urza-
dzeniem. Inne akumulatory moga peknag, co grozi
wyrzadzeniem szkod rzeczowych i osobowych.

¢ Nigdy nie prébuj fadowa¢ baterii.

¢ W razie uszkodzenia kabla sieciowego zle¢ wy-

miang producentowi lub autoryzowanemu warsz-

tatowi serwisowemu Black & Decker. Postgpowa-

nie wbrew temu nakazowi naraza uzytkownika na

niebezpieczenstwo.

Nie wystawiaj fadowarki na dziatanie wilgoci.

Nie otwieraj tadowarki.

Nie dokonuj w tadowarce zadnych przerébek

W czasie tadowania urzgdzenie/akumulator

muszg sie znajdowa¢ w dobrze wentylowanym

miejscu.
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Bezpieczenstwo elektryczne

tadowarka jest przystosowana do zasilania pragdem
o tylko jednym napieciu. Sprawdz, czy lokalne napiecie
sieciowe zgadza sie z warto$cig podang na tabliczce
znamionowej tadowarki. Nigdy nie prébuj bezposred-
nio przytgczaé odkurzacza do sieci.

Symbole na tadowarce

1LC

tadowarka jest podwdjnie zaizolowana i dla-
D tego zyta uziemiajgca nie jest konieczna.
Zawsze sprawdzaj, czy lokalne napigcie
sieciowe zgadza sie z wartoscig podang na
tabliczce znamionowej tadowarki.

Przed pierwszym uzyciem tadowarki dokfad-
nie przeczytaj instrukcje obstugi.

Bezpieczny transformator separujgcy. Wyj-
Scie transformatora jest galwanicznie oddzie-

F L
lone od sieci.

22, W zbyt wysokiej temperaturze otoczenia
tadowarka automatycznie sie¢ wytgcza i nie
daje sig juz uruchomic. Trzeba jg wéwczas
odtgczy¢ od sieci i odda¢ do naprawy w au-
toryzowanym warsztacie serwisowym.

tadowarka jest przeznaczona wytgcznie do
pracy w zamknigtych pomieszczeniach.
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Elementy odkurzacza

Odkurzacz ten zawiera niektére lub wszystkie z wy-
mienionych nizej elementéw.

1. Wytgcznik

2. Przycisk zwalniajgcy pojemnika na kurz

3. Pojemnik na kurz

4. tadowarka

5. Uchwyt $cienny do fadowania

Rys. A

6. Filtr tkaninowy do odkurzania na sucho (tylko
NV2410N, NV2420N, NV3610N, NV3620N,
NV4820N i NV4820CN)

7. Filtr wstepny (tylko NV2410N, NV2420N,
NV3610N, NV3620N, NV4820N i NV4820CN)

8. Filtr piankowy do odkurzania na mokro/sucho)
(tylko NW3620N i NW4820N)

9. Deflektor od odkurzania na mokro/sucho (tylko
NW3620N i NW4820N)

Rys. B

10. Ssawka gumowa (tylko NW3620N i NW4820N)

11. Szczotka (tylko NV2420N, NV3620N, NV4820N
i NV4820CN)

12. Ssawka szczelinowa (tylko NV2420N, NV3620N,
NV4820N i NV4820CN)

Wskazoéwka: Akcesoria mogg by¢ przechowywane

przez zamocowanie ich z przodu odkurzacza. W przy-

padku modeli dostarczanych ze szczotkg i ssawkg

szczelinowa najpierw w celu przechowania zamocuj

z przodu odkurzacza szczotke, a nastepnie wtdz ssaw-

ke w szczotke.

Instalacja

Montaz na $cianie (rys. C)

Odkurzacz mozna powiesi¢ na $cianie, by méc go

przechowywacé i tadowa¢ w wygodnym dla siebie

miejscu.

Tak dobierz elementy mocujgce uchwyt $cienny, by

pasowaty do rodzaju $ciany i miaty wystarczajgcg

wytrzymatos$é.

¢ Zaznacz pozycje otworéw na wkrety (w takiej
odlegtosci od gniazda sieciowego, by umozliwiata
tadowanie odkurzacza powieszonego na $cianie).

¢ PrzytwierdZz uchwyt do $ciany za pomoca wkretéw
i kotkéw rozporowych odpowiednich do rodzaju
$ciany i ciezaru urzadzenia.

¢  Powies odkurzacz na $cianie tak, by otwor na spo-
dzie urzadzenia zaczepit sie o hak na uchwycie
$ciennym.

Montaz

Akcesoria (rys. B)

Modele te sg dostarczane z niektérymi lub wszystkimi

wymienionymi nizej akcesoriami:

¢ Ssawka gumowa (10) do sprzgtania na mokro
twardych powierzchni.

¢ Szczotka (11) do mebli i schodow.

¢ Ssawka szczelinowa (12) do ciasnych miejsc.



Zaktadanie (rys. D)

¢ Wsun ssawke (szczotke) do oporu w otwor z przo-
du odkurzacza.

Zastosowanie

¢  Przed uzyciem odkurzacza nataduj akumulator
przez przynajmniej 24 godziny.

¢ Gdy odkurzacz nie jest uzywany, umie$¢ go na
podstawce do fadowania akumulatoréw.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem tadowania sprawdz,

czy w odkurzaczu nie ma wody, ktéra przy tadowaniu

moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Ladowanie akumulatora (rys. C)

¢  Sprawdz, czy odkurzacz jest wytaczony. Przy wig-
czonym wytgczniku akumulator nie jest tadowany.

¢ Umiesc¢ odkurzacz na uchwycie $ciennym do ta-
dowania (5).

¢  Przytacz tadowarke do gniazda sieciowego. Ew.
wigcz napiecie elektryczne.

¢ Odczekaj przynajmniej 21 godzin az do catkowi-
tego natadowania akumulatora.

W czasie fadowania tadowarka moze si¢ nagrzewac,

ale jest to normalne zjawisko, ktére nie $wiadczy

o usterce. tadowarka moze by¢ przytaczona do od-

kurzacza w dowolnie dtugim czasie.

Ostrzezenie! Nie faduj akumulatora w temperaturze

otoczenia ponizej 4 °C lub powyzej 40 °C.

Wskazowka: Sprawdz, czy odkurzacz jest dobrze

usadowiony na uchwycie $ciennym, gdyz w przeciw-

nym razie nie bedzie tadowany.

Zalaczanie i wytaczanie (rys. E)

¢ By zatgczy¢ odkurzacz, przesun wytgcznik (1) do
przodu do pozycji ,1”.

¢  Bywylgczy¢ odkurzacz, przesun wytgcznik (1) do
tytu do pozyc;ji 0.

Odkurzanie na sucho (NV2410N, NV2420N,
NV3610N, NV3620N, NV4820N i NV4820CN)
¢ Do codziennego sprzgtania suchych brudow.

Sprzatanie na mokro i sucho (tylko NW3620N

i NW4820N)

¢ Do codziennego sprzatania na sucho nie uzywaj
ssawki gumowe;j.

Ostrzezenie! Odkurzacz nie nadaje si¢ do zasysania

duzych ilosci cieczy.

¢ Odkurzacz mozna wykorzystywac¢ takze do co-
dziennego zbierania cieczy. Na twardych, wo-
doszczelnych powierzchniach najlepsza do tego
celu jest ssawka gumowa, a na chtonnych po-
wierzchniach (np. dywanach) lepiej jest zbiera¢
rozlang ciecz bez uzycia ssawki.

¢ Najlepsze wyniki sprzgtania na mokro twardych
powierzchni uzyskuje sie, wktadajgc ssawke gu-
mowa bezposrednio w otwér z przodu odkurzacza.

¢  Przy sprzataniu na mokro trzymaj ssawke pod
katem 45° i powoli przemieszczaj jg do siebie.

¢ Pojemnik napetniaj najwyzej do konca kanatu
ssgcego. Gdy w zbiorniku znajduje sie ciecz, nie
odwracaj odkurzacza ani nie odktadaj go na bok,
nie kieruj ssawki do goéry i nadmiernie nie potrza-
saj urzadzeniem.

¢ Bezposrednio po zassaniu ciektych substancji
oczy$¢ odkurzacz i filtr, by nie zaples$niaty.

¢ Przed rozpoczeciem tadowania sprawdz, czy
z odkurzacza zostata usunieta cata ciecz, gdyz
jej pozostawienie grozi uszkodzeniem urzadzenia.

Zapewnienie maksymalnej sity ssania
By zapewni¢ maksymalng site ssania, trzeba regular-
nie czyscic filtry.

Oproéznianie i czyszczenie odkurzacza.

Zdejmowanie zbiornika na kurz i filtréw (rys.

rys. F i G)

Ostrzezenie! Filtry s elementami wielokrotnego uzyt-

ku i trzeba je regularnie czyscic.

¢ Nacisnij zatrzask (2) i prosto wyciagnij zbiornik
na kurz (3).

¢ Wyjmij filtr, trzymajgc zbiornik nad kubtem na
$mieci lub zlewem, by oprézni¢ odkurzacz.

¢ Ostatecznie nasadz zbiornik na uchwyt az do
zatrzasniecia.

Ostrzezenie! Nigdy nie uzywaj odkurzacza bez filtrow.

Odkurzacz dziata najsprawniej przy czystych filtrach.

Filtr piankowy (rys. H) (tylko NW3620N

i NW4820N)

¢ Umiesc filtr piankowy (8) w $rodku deflektora do
sprzatania na mokro/sucho (9).

Ostrzezenie! Odkurzacz wolno uzywac do sprzatania

na mokro tylko wtedy, gdy deflektor wodny i filtr pian-

kowy znajdujg sie na swoim miejscu.

Filtr wstepny (rys. 1) (NV2410N, NV2420N,
NV3610N, NV3620N, NV4820N i NV4820CN)
Dla doktadniejszego oczyszczenia filtr i filtr wstgpny
mozna rozdzieli¢.

¢ Obroc filtr wstepny (7) w prawo i zdejmij go z filtru

(6).

Czyszczenie zbiornika na kurz i filtrow

¢  Zbiornik na kurz i filtry mozna umy¢ ciepta woda
z mydtem.

¢  Przed ponownym zatozeniem filtry i zbiornik na
kurz trzeba doktadnie wysuszy¢.

Wymiana filtrow

Filtry nalezy wymienia¢ co 6 do 9 miesiecy lub wcze-
$niej w razie zuzycia lub uszkodzenia. Filtry wymienne
mozna naby¢ u dilera firmy Black & Decker.

Do modeli NV2410N, NV2420N, NV3610N, NV3620N,
NV4820N i NV4820CN jest przeznaczony filtr o nume-
rze katalogowym FLVD10-XJ.

Do modeli NW3630N i NW4820N jest przeznaczony
filtr o numerze katalogowym FLWD10-XJ.



Konserwacja

Urzgdzenia sieciowe i akumulatorowe firmy

Black & Decker odznaczajg sie duzg trwatoscig uzytko-

wa i prawie nie wymagajg konserwacji. Jednak w celu

zapewnienia ciagtej, bezawaryjnej pracy niezbedne

jest ich regularne czyszczenie.

Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem konserwacji urza-

dzen sieciowych lub akumulatorowych wykonaj na-

stepujgce czynnosci:

¢ Wyiacz urzadzenie i wyjmij wtyczke kabla z gniaz-
da sieciowego.

¢ Jezeli jest to urzadzenie akumulatorowe, wytgcz
je i wyjmij z niego akumulator.

¢  Gdy akumulatora nie da sie wyja¢, catkowicie go
roztaduj i wytgcz urzadzenie.

¢  Zanim zaczniesz czyscic¢ fadowarke, wyjmij wtycz-
ke kabla z gniazda sieciowego. tadowarka nie
wymaga konserwacji z wyjgtkiem regularnego
czyszczenia.

¢  Systematycznie za pomoca migkkiej szczoteczki
lub suchej szmaty czy$¢ szczeliny wentylacyjne
w urzadzeniu/tadowarce.

¢ Regularnie przecieraj obudowe silnika wilgotng
szmatg. Nie uzywaj do tego celu zadnych Scier-
nych $rodkéw czyszczgcych ani takich, ktére
zawierajg rozpuszczalniki.

Ochrona srodowiska
Selektywna zbiérka odpaddéw. Wyrobu tego
nie wolno wyrzucaé¢ do normalnych $mieci
—-— z gospodarstw domowych.

Gdy pewnego dnia poczujesz si¢ zmuszony zasta-
pi¢ wyréb Black & Decker nowym sprzetem lub nie
bedziesz go juz potrzebowa¢, w trosce o ochrone
$rodowiska nie wyrzucaj go do $mieci z gospodarstw
domowych, a jedynie oddaj do specjalistycznego za-
ktadu utylizacji odpaddw.

Dzieki selektywnej zbidrce zuzytych wyro-

% béw i opakowan niektére materiaty moga
by¢ odzyskane i ponownie wykorzystane.
W ten sposoéb chroni sie $rodowisko natu-
ralne i zmniejsza popyt na surowce

Stosuj sie do lokalnych przepiséw, jezeli wymagaja
one oddawania zuzytych elektrycznych urzgdzen po-
wszechnego uzytku do specjalnych punktéw zbior-
czych lub zobowigzujg sprzedawcéw do przyjmowania
ich przy zakupie nowego wyrobu.

Black & Decker chetnie przyjmuje stare, wyprodukowa-
ne przez siebie urzadzenia i utylizuje je zgodnie z obo-
wigzujgcymi przepisami. By skorzysta¢ z tej ustugi,
oddaj zuzyty sprzet do autoryzowanego warsztatu na-
prawczego, ktoéry prowadzi zbiérke w naszym imieniu.

W instrukgji tej zamieszczono adresy przedstawicielstw
handlowych Black & Decker, ktére udzielajg informacji
o warsztatach serwisowych. Ich liste znajdziesz takze
w Internecie pod adresem: www.2helpU.com.

Akumulator
Jezeli sam zamierzasz ztomowac¢ odkurzacz,
wyjmij akumulator i zutylizuj go zgodnie
[ z obowigzujgcymi przepisami o ochronie
Srodowiska.

¢ Akumulator nalezy uprzednio catkowicie roztado-
wac przez pozostawienie zatgczonego odkurza-
cza az do zatrzymania si¢ silnika.

¢ Nacisnij przycisk zwalniajgcy (2) i zdejmij pojem-

nik na kurz (5).

Wykre¢ 5 wkretoéw tgczacych odkurzacz.

Sciggnij ostone z odkurzacza.

Odtgcz wszystkie przewody od akumulatora.

Wyjmij silnik i akumulator.

W16z akumulator i silnik do odpowiedniego opa-

kowania, by nie ryzykowaé zwarcia biegunéw.

¢ Oddaj akumulator i silnik do warsztatu serwiso-
wego lub do najblizszego punktu zbiorczego.

Po wymontowaniu akumulatora nie da sie go juz po-

nowne zamontowac.
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Dane techniczne

NV2410N (H1)  NV3610N (H1)
NV2420N (H1)  NV3620N (H1)
NW3620N (H1)

Napiecie Ve 24 3,6

Akumulator Typ NiMH NiMH

Masa kg 0,66 0,74
NV4820N (H1) NV4820CN (H1)
NW4820N (H1)

Napiecie Voo 48 48

Akumulator Typ NiMH NiMH

Masa kg 0,77 08

tadowarka VA035015D VA050020D
BA035015D BA050020D

Napiecie wejsciowe Ve 230 230

Napiecie wyjsciowe Vye 35 5

NateZzenie pradu mA 150 200

Przyblizony czas tadowania h 14 14

Masa kg 0,2 0,21

tadowarka VA070015D SSC-180008EU
BA070015D SSC-180008UK

Napiecie wejsciowe Ve 230 100 - 240

Napiecie wyjsciowe Ve 7 7

Natezenie pradu mA 150 85

Przyblizony czas tadowania h 14 21

Masa kg 02 0,06




Black & Decker

WARUNKI GWARANCJI:

Produkty marki Black & Decker reprezentujg
bardzo wysoka jako$¢, dlatego oferujemy dla
nich korzystne warunki gwarancyjne. Niniejsze
warunki gwarancji nie pomniejszajg praw klienta
wynikajacych z polskich regulacji ustawowych
lecz sg ich uzupetnieniem. Gwarancja jest wazna
na terenie Rzeczpospolitej Polskiej.

Black & Decker gwarantuje sprawne dziatanie
produktu w przypadku postgpowania zgodnego
z warunkami techniczno-eksploatacyjnymi opisa-
nymi w instrukcji obstugi.

Niniejszg gwarancjg nie jest objete dodatkowe
wyposazenie, jezeli nie zostata do niego dotgczo-
na oddzielna karta gwarancyjna oraz elementy
wyrobu podlegajgce naturalnemu zuzyciu.

1. Niniejsza gwarancjg objete sg usterki pro-
duktu spowodowane wadami produkcyjnymi
i wadami materiatowymi.

2. Niniejsza gwarancja jest wazna po przedsta-
wieniu przez Klienta w Centralnym Serwisie
Gwarancyjnym reklamowanego produktu
oraz tacznie:

poprawnie wypetnionej karty gwarancyjnej;
waznego paragonu zakupu z datg sprzedazy
taka, jak w karcie gwarancyjnej lub kopii
faktury.

3. Gwarancja obejmuje bezptatng naprawe
urzadzenia (wraz z bezptatng wymiang
uszkodzonych czesci) w okresie 24 miesiecy
od daty zakupu.

4. Produkt reklamowany musi by¢:

a) dostarczony bezposrednio do Centralnego
Serwisu Gwarancyjnego wraz z poprawnie
wypetniong Kartg Gwarancyjng i waznym
paragonem zakupu (lub kopig faktury) oraz
szczegotowym opisem uszkodzenia, lub

b) przestany do Centralnego Serwisu Gwaran-
cyjnego za posrednictwem punktu sprzedazy
wraz z dokumentami wymienionymi powyzej.

5. Koszty wysyiki do Centralnego Serwisu Gwa-
rancyjnego ponosi Serwis. Wszelkie koszty
zwigzane z zapewnieniem bezpiecznego
opakowania, ubezpieczeniem i innym ryzy-
kiem ponosi Klient. W przypadku odrzucenia
roszczenia gwarancyjnego, produkt jest odsy-
tany do miejsca nadania na koszt adresata.

6. Usterki ujawnione w okresie gwarancji bedg
usuniete przez Centralny Serwis Gwarancyj-
ny w terminie:

a) 14 dniroboczych od daty przyjecia produktu
przez Centralny Serwis Gwarancyjny;

oo
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b) termin usuniecia wady (punkt 6a) moze by¢
wydtuzony o czas niezbedny do importu
niezbednych czesci zamiennych.

7. Klient otrzyma nowy sprzet, jezeli:

a) Centralny Serwis Gwarancyjny stwierdzi na
pismie, ze usuniecie wady jest niemozliwe;

b) produkt nie podlega naprawie, tylko wymianie
bez dokonywania naprawy.

8. Oile taki sam produkt jest nieosiggalny, moze
by¢ wydany nowy produkt o nie gorszych
parametrach.

9. Decyzja Centralnego Serwisu Gwarancyjne-
go odnosnie zasadnosci zgtaszanych usterek
jest decyzjg ostateczna.

10. Gwarancja nie sg objete:

a) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane niewtasciwym uzytkowaniem lub
uzywaniem produktu niezgodnie z przezna-
czeniem, instrukcjg obstugi lub przepisami
bezpieczenstwa. W szczegdélnosci profe-
sjonalne uzytkowanie amatorskich narzedzi
Black & Decker powoduje utrate gwarancji;

b) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia spowo-
dowane przecigzaniem narzedzia, ktére
prowadzi do uszkodzen silnika, przektadni
lub innych elementéw a takze stosowa-
niem osprzetu innego niz zalecany przez
Black & Decker;

¢) mechaniczne uszkodzenia produktu i wywo-
tane nimi wady;

d) wadliwe dziatanie lub uszkodzenia na skutek
dziatania pozaru, powodzi, czy tez innych
klesk zywiotowych, nieprzewidzianych wypad-
kow, korozji, normalnego zuzycia w eksploata-
cji czy tez innych czynnikéw zewnetrznych;

e) produkty, wktérych naruszone zostaty plom-
by gwarancyjne lub, ktére byty naprawiane
poza Centralnym Serwisem Gwarancyjnym
lub byty przerabiane w jakikolwiek sposéb;

f) osprzet eksploatacyjny dotgczony do urzg-
dzenia oraz elementy ulegajace naturalnemu
zuzyciu.

11. Centralny Serwis Gwarancyjny, firmy han-
dlowe, ktére sprzedaty produkt, nie udzielajg
upowaznien ani gwarancjiinnych niz okreslo-
ne w karcie gwarancyjnej. W szczegdlnosci
nie obejmujg prawa klienta do domagania
sie zwrotu utraconych zyskéw w zwigzku
z uszkodzeniem produktu.

12. Gwarancja nie wytgcza, nie ogranicza ani nie
zawiesza uprawnien kupujgcego wynikajg-
cych z niezgodnosci towaru z umowa.

Centralny Serwis Gwarancyjny ERPATECH
ul. Bakaliowa 26, 05-080 Mosciska

tel.: (22) 862-08-08, (22) 431-05-05

faks: (22) 862-08-09
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@ ZARUGNI LIST KARTA GWARANCYJNA

@ JOTALLASI JEGY @ ZARUGNY LIST

//’ BI.AGK& @ mésici miesiace
nEcKEn® CH hoénap GK> mesiacov

@ Vyrobni kéd Datum prodeje Egsg:(so prodejny
@ Gyari szam A vasarlas napja zglff:; helye
. . Stempel
Numer seryjny Data sprzedazy Podpis
(SK)  Cislo série Datum predaja Pediatka predajne

Podpis




Adresy servisu

Band Servis
Klasterského 2

CZ-140 00 Praha 4

Tel.: 00420 244 403 247
Fax: 00420 241 770 167

Adres serwisu centralnego
ERPATECH

ul. Bakaliowa 26

05-080 Mosciska

Tel.: 022-8620808

Fax: 022-8620809

Band Servis

K Pasekam 4440
CZ-76001 Zlin

Tel.: 00420 577 008 550,1
Fax: 00420 577 008 559
http://www.bandservis.cz

Adresa servisu

Band Servis

Paulinska ul. 22
SK-91701 Trnava

Tel.: 00421 335 511 063
Fax: 00421 335 512 624

Black & Decker Kézponti
Garancidlis-és Markaszerviz
1163 Budapest
(Sashalom) Thokoly at 17.
Tel.: 403-2260

Fax: 404-0014
www.rotelkft.hu

(€2 Dokumentace zarucni opravy

D A garancialis javitds dokumentalasa

Przebieg napraw gwarancyjnych

(K> Zaznamy o zaruénych opravach

cz |Cislo Datum pfijmu Datum zakéazky |Cislo zakazky |Zavada Razitko
Podpis
H Sorszam | Bejelentés id6pontja | Javitasi idépont | Javitasi Hiba jelleg |Pecsét
Jotallas Gj hatarideje munkalapszam | OKa Alairas

PL Nr. Data zgtoszenia Data naprawy Nr. zlecenia Przebieg Stempel
naprawy | podpis

SK Cislo Datum nahlasenia | Datum opravy Cislo Popis Peciatka
dodavky objednavky poruchy Podpis
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